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40.  wzywa Komisje i rzad turecki do dalszego opracowywania i wspierania projektéw promujacych prace
kobiet i ich zatrudnienie, w tym projektéw stworzonych przez organizacje pozarzadowe i wzywa rzad
turecki do wdrazania krajowych planéw dzialania dotyczacych zatrudnienia kobiet zgodnie z praktyka
wypracowang przez Pafistwa Czlonkowskie;

41.  wzywa zwigzki zawodowe 1 innych partneréw spolecznych w Unii Europejskiej i w Turcji do wspot-
pracy przy zwigkszaniu udziatu kobiet w tureckim rynku pracy oraz na pozycjach decyzyjnych;

42.  podkresla swoj zamiar $cistego monitorowania sytuacji kobiet w Turcji, corocznego sporzadzania
raportéw w tym zakresie za poSrednictwem parlamentarnej Komisji Praw Kobiet i Réwnouprawnienia
i zaleca Komisji uczynienie tego samego;

43, wzywa Komisje do systematycznego i calo$ciowego objecia w swoim pierwszym sprawozdaniu dla
Rady Europejskiej w grudniu 2005 r. dotyczacym tempa przeprowadzania reform, ktore okresli réwniez
postep negocjacji, postepu uczynionego do tej pory w zmienianiu i wdrazaniu ustawodawstwa promujgcego
prawa kobiet;

44.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, rzagdom Pafstw
Czlonkowskich oraz Komisji, Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy oraz rzadowi i parlamentowi turec-
kiemu;

P6_TA(2005)0288

UE/[Irak — podstawy zaangazowania

Rezolucja Palamentu Europejskiego w sprawie projektu ramowego zaangazowania si¢ Unii Euro-
pejskiej na rzecz odbudowy Iraku (2004/2168(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc Komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego w sprawie ramowego projektu
zaangazowania Unii Europejskiej na rzecz odbudowy Iraku COM(2004)0417,

— uwzgledniajac wspélne pismo Rady Unii Europejskiej i Komisji Europejskiej w sprawie Sredniookreso-
wej Strategii UE w Iraku, D(2004)10111, z dnia 9 czerwca 2004 r.,

— uwzgledniajagc dokument Komisji w sprawie Programu Pomocy dla Iraku na rok 2005, PE/2005/401,

— uwzgledniajagc Note Rady Unii Europejskiej w sprawie zintegrowanej misji Unii Europejskiej majacej na
celu zaprowadzenie praworzadnodci w Iraku, (6405/3/05 — REV 3), z dnia 21 lutego 2005 r.,

— uwzgledniajac wnioski Rady Europejskiej z posiedzent w Brukseli (17 lutego 2003 r.) i Salonikach (19
i 20 czerwca 2003 r) oraz deklaracje greckiej prezydencji (Ateny, 16 kwietnia 2003 r.),

— uwzgledniajac wnioski Rady ds. Ogélnych i Stosunkéw Zewnetrznych z dnia 25 kwietnia 2005 .,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ 1483 (2003), 1500 (2003), 1511 (2003) i 1546
(2004),

— uwzgledniajac swoje wczesniejsze rezolucje z dnia 16 maja 2002 r. w sprawie sytuacji w Iraku
w jedenascie lat po wojnie w Zatoce Perskiej (), z dnia 30 stycznia 2003 r.(}) oraz 16 wrzesnia 2004
r. (*) w sprawie sytuacji w Iraku, a takze swoje zalecenie dla Rady z dnia 24 wrze$nia 2003 r. w sprawie
sytuacji w Iraku () i decyzje 2004/155/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2003 r.
w sprawie zastosowania instrumentu elastycznosci na rzecz przywrdcenia porzadku i odbudowy Iraku
zgodnie z punktem 24 Porozumienia Migdzyinstytucjonalnego z dnia 6 maja 1999 r. (%),
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— uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Spraw Zagranicznych oraz opinie Komisji Rozwoju i Komisji
Handlu Migdzynarodowego (A6-0198/2005),

A. majac na uwadze, ze wybuch wojny w Iraku byt godnym pozalowania substytutem rozwigzania poli-
tycznego zmierzajacego ku przemianom politycznym i demokratyzacji tego kraju,

B. majgc na uwadze, ze konflikt ten zaowocowal glebokim roztamem we wspdlnocie migdzynarodowej,

C. majgc na uwadze, ze wojna w Iraku, jej réznorodne aspekty i jej konsekwencje pozostaja nadal deli-
katng kwestia dla opinii publicznej i rzadéw w Europie i dla Stanéw Zjednoczonych,

D. majac na uwadze, ze przyjecie jasniejszych zasad ograniczenia stosowania przemocy w stosunkach mie-
dzynarodowych, walki z terroryzmem i zapobiegania rozprzestrzenianiu broni masowego razenia to
dzialania lezace w zasadniczym interesie spotecznosci migdzynarodowej,

E. majgc na uwadze, ze Parlament laczy wola szybkiego i wszechstronnego rozwigzania wielu probleméw
nadal istniejacych w Iraku,

F.  majac na uwadze, ze lata dyktatury i ucisku, sankcje migdzynarodowe i wojna doprowadzily do zala-
mania si¢ struktur spofecznych i politycznych w Iraku, pozostawiajgc po sobie anarchi¢ oraz brak
bezpieczefistwa,

G. majgc na uwadze, Ze wzmozone poczucie braku bezpieczefistwa, akty terrorystyczne, porwania lud-
nosci cywilnej, w tym dziennikarzy, oraz naruszenia praw czlowieka mialy nieprzerwanie miejsce
w ostatnich miesigcach i mialy szczegdlny wplyw na codzienne zycie zwyklych Irakijczykéw,

H. majac na uwadze, ze UE nie wyslala swoich obserwatoréw na wybory w styczniu 2005 r., by byli na
miejscu  $wiadkami przebiegu tych wydarze,, pomimo Ze odegrala ona istotng role wspierajac
i finansujgc przygotowanie tych wyboréw,

. majac na uwadze, Ze proces odbudowy nie powinien by¢ postrzegany jako mechaniczne dzialanie
ograniczajace si¢ do odbudowy infrastruktur, lecz jako wynik obszernej strategii politycznej, obejmuja-
cej przemiany gospodarcze, spoteczne i kulturowe oparte na pelnym poszanowaniu paistwa prawnego,
praw czlowieka i praw mniejszosci,

J.  majgc na uwadze, ze w sklad kryteriéw, ktére powinny zostaé wzigte pod uwage w strategii na rzecz
odbudowy wchodzg elementy zewnetrzne i migdzynarodowe, elementy krajowe, jak réwniez wklad
podmiotéw pozarzadowych,

K. majac na uwadze, ze irackie spoleczeristwo i zycie spoleczne zostaly catkowicie zaburzone przez dyk-
tature Saddama Hussejna, tamanie praw czlowieka, ucisk narodu irackiego i wojng i dlatego i dlatego
istnieje pilna potrzeba ponownego zorganizowania tego zycia we wszystkich wymiarach, przy wyko-
rzystaniu strategii, ktorej priorytety nalezy ustanowi¢ wspdlnie z wiladzami Iraku, z pomoca ONZ
i spoleczno$ci migdzynarodowej,

L. majgc na uwadze masowe uczestnictwo Irakijczykéw w pierwszych demokratycznych wyborach w tym
kraju, wylonienie demokratycznego rzadu Iraku, wybdr prezydenta oraz rozpoczecie prac nad nows
konstytucja,

M. majac na uwadze, ze na Program Pomocy UE na rok 2005 przeznaczone zostaly Srodki budzetowe
w wysokosci 200 min euro i ze program ten okreSla potrzeby, ktore zostaly odzwierciedlone
w Narodowej Strategii Rozwoju (2005 — 2007) opracowanej przez rzad tymczasowy Iraku,

N. majac na uwadze, ze Unia Europejska musi $ciSle wspolpracowal z ONZ, ktéra odgrywa dominujaca
role w odbudowie tego kraju, a takze z innymi organizacjami mig¢dzynarodowymi,

O. majac na uwadze, ze UE byla wspdlgospodarzem miedzynarodowej konferencji w sprawie Iraku w dniu
22 czerwca 2005 r,,
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1.  stwierdza, ze nalezy przej$¢ do porzadku nad wydarzeniami z przeszlosci i zwrdci¢ si¢ ku przyszlosci;
wyraza gleboki zal z powodu $mierci od momentu inwazji tysigcy cywiléw i Zolnierzy z innych krajéw oraz
rosngcej z miesigca na miesige liczby ofiar; wyraza duze zaniepokojenie pogarszajacym si¢ stanem bezpie-
czefistwa w Iraku od czasu ogloszenia w dniu 1 maja 2003 r. zakonczenia walk; wyraza nadzieje, ze
do$wiadczenia wyniesione z wojny w Iraku przyczynig si¢ w przyszlosci do bardziej wielostronnego,
demokratycznego i ukierunkowanego na wyniki zarzadzania konfliktami na calym $wiecie;

2. przypomina wnioski Rady Europejskiej z czerwca 2003 r.; przypomina rezolucje Rady Bezpieczenstwa
ONZ 1483 (2003); przypomina rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ 1546 (2004), ktore jest wyrazem
istnienia nowego ducha wspdlpracy spolecznosci miedzynarodowej oraz stanowi podstawe skutecznego
miedzynarodowego wsparcia dla przemian politycznych w Iraku oraz dla odzyskania przez niego politycz-
nego znaczenia i suwerennosci, a takze pojednania wérdd ludnosci Iraku pod przywodztwem ONZ, zgodnie
z jasnym harmonogramem dziatan;

3. uwaza, ze upadek rezimu Saddama Hussejna utorowal spoleczefistwu irackiemu droge w kierunku
pokojowej, bezpiecznej i demokratycznej przysztosci, ktorej przez dziesigciolecia odmawiala im represyjna
polityka rezimu; podkresla, ze bezpieczefistwo i stabilizacja w Iraku i w regionie stanowi najpilniejsze
wyzwanie dla wspélnoty miedzynarodowej, poniewaz jest to zasadniczy warunek rozwoju Zywotnego
i opartego na wolnym wyborze poczucia obywatelstwa wsréd obywateli Iraku; wyraza zaniepokojenie
obecng niestabilng sytuacja, ktéra wynika zaréwno z rosnacej liczby aktéw terrorystycznych, jak i z aktéw
oporu wobec obcych wojsk; uwaza, ze spoteczno$¢ miedzynarodowa ma moralny i polityczny obowiazek
na to zareagowac;

4. zaznacza, ze dla polozenia kresu obecnej sytuacji utrzymujacego si¢ zagrozenia oraz dla realizacji
zobowigzan do wspierania procesu politycznego zatwierdzonych w rezolucji 1546 Rady Bezpieczefistwa
ONZ sprawg najwyzszej wagi jest znalezienie politycznego rozwigzania zmierzajacego do wypracowania
ogdlnokrajowego porozumienia, jak o$wiadczyli uczestnicy Miedzynarodowej Konferencji na temat Iraku,
ktéra odbyta si¢ w Brukseli 22 czerwca 2005 r;

5. ponownie zwraca uwage, w tym kontekscie, na znaczenie zwalczania bezkarnosci i popierania pojed-
nania narodowego oraz konieczno$¢ postawienia przed sgdem wszystkich oséb odpowiedzialnych za
powazne przypadki famania praw czlowieka w Iraku; potepia famanie praw wigzniéw w wiezieniu Abu
Ghraib i odno$nych postanowieft konwencji genewskich;

6. wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu informacji dotyczacych uprowadzen i przymusowych zagi-
nig¢ licznych obywateli irackich i cudzoziemcéw w Iraku; domaga si¢ dokladnego wyjasnienia tych zaginig(,
wlaczajac przypadek Abdula Jafara Al-Kubaysi'ego, bylego uchodZcy politycznego we Francji, i domaga si¢
natychmiastowego uwolnienia tych oséb.

Wybory do Tymczasowego Zgromadzenia Narodowego w styczniu 2005 r.

7. potwierdza swoje przekonanie, Ze wybory do Tymczasowego Zgromadzenia Narodowego byly pierw-
szym niezbednym krokiem w kierunku stopniowych przemian politycznych w tym kraju i ze pozwolily one
wyborcom odczué, iz mogg oni sami decydowa¢ o ich politycznej przysziosci, nawet jesli same wybory nie
prowadzg automatycznie do demokratyzacji; demokracja oznacza uwzglednianie woli narodu za posrednic-
twem przedstawicielskiego rzadu wybranego przez ten nardd;

8.  wyraza zadowolenie z faktu, Ze pomimo trudnych okolicznosci spowodowanych klimatem braku bez-
pieczefistwa i przemocy w wielu czesciach kraju, pierwsze wybory odbyly sie w przewidzianym terminie
oraz ze ogdlna frekwencja byta ogromnym osiggnieciem, wskazujacym na wolg i przekonanie Irakijczykow
cheacych samodzielnie okresla¢ swoja przysztos¢ demokratycznymi Srodkami; podkresla zasadnicze znacze-
nie bezpieczenstwa dla tworzenia procesu demokratycznego; zwraca uwage, ze duza cz¢$¢ sunnickiej mniej-
szodci nie brala udzialu w wyborach, a czlonkom innych mniejszosci, takich jak Asyryjczycy i Turkmeni,
uniemozliwiono glosowanie; wzywa wladze irackie do zagwarantowania w przyszlych wyborach udzialu
czlonkéw tych mniejszosci; wzywa réwniez do uznania w nowej Konstytucji praw etnicznych, narodowych,
religiinych oraz praw wlasnosci Asyryjczykéw, jak réwniez ich prawa do stanowienia inegralnej czaci
nowego Iraku;

9.  uznaje ogloszone oficjalnie wyniki wyboréw i przypomina, ze nie moga one by¢ w zadnym przy-
padku uwazane za zwieficzenie wysitkow; wzywa iracki parlament i nowy rzad do przyjecia otwartej
i konstruktywnej postawy, ktérej celem bedzie zjednoczenie calego spoleczefistwa irackiego wokét wspdl-
nego programu politycznego dla kraju w celu przezwycigzenia tego, co mozna by uzna¢ za instytucjonalny
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podzial o podlozu etnicznym; z zadowoleniem przyjmuje zaproszenie i zatwierdzenie przez parlament
ministréw sunnickich jako czlonkéw nowego prawowitego rzadu; z ogromnym zadowoleniem przyjmuje
fakt, ze 31 % os6b wybranych do Tymczasowego Zgromadzenia Narodowego stanowig kobiety; odnotowusje,
ze nowy iracki parlament wybral swojego Prezydenta i wyraza goraca nadzieje, Ze od tej pory mozliwe
bedzie organizowanie systematycznych spotkan; uwaza, ze najwazniejszym zadaniem nowego parlamentu
i rzadu musi by¢ umacnianie demokracji i rzadéw prawa na terytorium calego kraju w celu przygotowania
nowej konstytucji;

10.  z zadowoleniem przyjmuje utworzenie rzadu tymczasowego w Iraku i zobowigzanie premiera do
zagwarantowania pelnego uczestnictwa w rzadzie ministréw sunnickich;

11.  wzywa kraje sgsiednie do powstrzymania si¢ od wszelkich interwencji w sprawy wewnetrzne Iraku
oraz do poszanowania jego niepodleglosci, suwerennosci i integralnosci terytorialnej i wyrazanego przez
nardd iracki pragnienia samodzielnego zbudowania systemu konstytucyjnego i politycznego kraju;

12.  podkresla, ze $ledzenie z bliska przemian politycznych i wspierarnie wladz Iraku w przygotowaniu
przyszlego referendum w sprawie konstytucji oraz wyboréw ogdlnych przewidzianych w dniu 15 grudnia
2005 r. jest niezmiernie istotne dla wspélnoty miedzynarodowej; wzywa UE, by przyjela na siebie powazne
zobowigzania w tym zakresie, wysylajac, w porozumieniu z wladzami irackimi, wiarygodna liczbe unijnych
obserwatoréw, ktorzy beda $ledzi¢ na miejscu przebieg wydarzen, w ramach pelnej Wyborczej Misji Obser-
wacyjnej UE, wspieranej przez delegacje obserwatoréw z Parlamentu Europejskiego, ktéra zostanie poprzed-
zona znacznym wysitkiem finansowym w zakresie niezbednego wsparcia wyborczego;

13.  utrzymuje, ze Unia ma obowigzek zachecania i popierania dzialalnosci demokratycznych organizacji
irackiego spoleczenstwa obywatelskiego, poniewaz jest to zasadniczy sposéb promowania rozwoju nowego,
demokratycznego Iraku; wzywa Komisj¢ do udzielania w przyszlosci poparcia programom umozliwiajagcym
demokratycznym organizacjom irackiego spoleczenstwa obywatelskiego wspieranie panstwa prawnego oraz
podstawowych praw czlowieka narodu irackiego.

Przywrdcenie bezpieczeristwa i droga do odbudowy

14.  podkresla, ze stworzenie zadowalajgcego i trwalego klimatu socjopolitycznego zalezy od spelnienia
nastepujacych warunkéw wstepnych:

a) poszanowania miedzynarodowej praworzadnosci i zgodnosci z odno$nymi miedzynarodowymi poro-
zumieniami dotyczacymi praw czlowieka, w celu polozenia kresu przypadkom naruszania tych praw,

b) wsparcia i wspolpracy z irackimi wladzami w oparciu o mandat ONZ,

¢) przekonania obywateli Iraku do zaangazowania si¢ w zadanie odbudowy ich wlasnego, suwerennego,
zjednoczonego i niepodleglego panstwa,

d) potepienia wszelkich form terroryzmu i aktéw przemocy skierowanych zaréwno przeciwko cywilnej
spotecznosci Iraku, jak i wielonarodowym sitom zbrojnym w Iraku,

€) wsparcia na rzecz aktywnej wspdlpracy Unii Europejskiej i irackich wladz w zwalczaniu terroryzmu;

15.  podkresla, ze w kraju zniszczonym przez ponad dwadziescia lat niemal nieprzerwanych wojen
i sankgji zasadniczg sprawg dla przywrécenia stabilizacji jest zapewnienie wszystkim Irakijczykom dostepu
do najwazniejszych ustug, takich jak podstawowa opieka zdrowotna i nauczanie, czysta woda do picia oraz
odpowiedni stan sanitarny; nalega, aby Unia Europejska przeznaczyta swoj znaczacy know-how i $rodki na
wspOlprace z wladzami irackimi oraz miedzynarodowa spolecznoscia donatoréw w celu zagwarantowania,
aby $wiadczenie tych podstawowych ustug miato najwazniejsze znaczenie;

16.  wzywa Uni¢ Europejska i Panstwa Czlonkowskie do skorzystania z nadarzajacej si¢ okazji do popar-
cia nowej rezolucji Rady Bezpieczefistwa ONZ w sprawie Iraku, w celu dokonania oceny sytuacji
i usprawnienia procesu stabilizacji oraz:

a) ustanowienia gwarancji dla wigkszego zaangazowania ONZ i jej wiodacej roli,

b) zapewnienia rozpatrzenia mozliwosci oraz podjecia procesu decyzyjnego dotyczacego zastgpienia wojsk
zagranicznych sitami pokojowymi ONZ, zwazywszy zwlaszcza na fakt, ze wszystkie ugrupowania kan-
dydujace w wyborach opowiedzialy si¢ za wycofaniem zagranicznych sit zbrojnych, a takze, Ze niektére
z panstw bioracych udzial w wojnie juz wycofaly lub podjely decyzje o wycofaniu swoich oddzialéw,
w oparciu o $wiadomosé, ze wszelka decyzja dotyczaca wycofania zagranicznych sit zbrojnych powinna
by¢ wdrazana stopniowo, zgodnie z jasnym harmonogramem,

¢) zapewnienia rozwazenia mozliwosci udzialu w szkoleniu irackich sit zbrojnych i policji tych panstw,
ktére nie braly udzialu w wojnie;
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17.  przypomina, ze gtéwnym wyzwaniem w zakresie odbudowy pozostaje w dalszym ciggu umacnianie
rzadéw prawa poprzez ustanawianie i wzmacnianie skutecznych instytucji demokratycznych, eliminacja
zrodel napigcia pomiedzy réznymi grupami spotecznymi, uwzglednianie problematyki plci we wszystkich
projektach, umacnianie spoleczefistwa obywatelskiego poprzez wspieranie organizacji pozarzadowych oraz
zagwarantowanie wolnoéci $rodkéw masowego przekazu i rzeczywistego poszanowania powszechnych
norm i praw czlowieka, a zwlaszcza praw mniejszosci;

18.  z zadowoleniem przyjmuje decyzj¢ Iraku dotyczaca przystapienia do Statutu Rzymskiego Miedzyna-
rodowego Trybunalu Karnego (MTK), jednakze po raz kolejny wzywa wladze irackie do wprowadzenia
zakazu stosowania kary $mierci, do zapewnienia wilasciwych warunkéw przetrzymywania wigZniéw oraz
do stworzenia skutecznego wymiaru sprawiedliwosci, zdolnego do zwalczania bezkarnosci poprzez $ciganie
sprawcéw; zaznacza, ze dzialaniom tym powinna towarzyszy¢ spdjna polityka gospodarcza, spoleczna
i kulturowa, ktére musza by¢ uzupelnione na krétka i dluzsza mete o plan pomocy kryzysowej, poniewaz
znaczna cze$¢ irackiego spoleczenstwa powaznie zubozala, a zatem pomoc zagraniczna jest konieczna;

19. uwaza, ze nalezy ustanowi¢ niezalezng Komisje pod przewodnictwem ONZ, zlozong z wybitnych
irackich i innych migedzynarodowych prawnikéw, w celu opracowania projektéw calosciowego programu
dla wymiaru sprawiedliwoéci w Iraku, zwazywszy na popelnione czyny w zakresie naruszania praw czlo-
wieka i podstawowych swobdd, a takze przestepstwa na duza skale; w zwiazku z powyzszym podkresla
potrzebe postawienia przed sadem przyw6dcéw poprzedniego rezimu, zapewniajac im prawo do uczciwego
i bezstronnego procesu zgodnego z powszechnie stosowanymi zasadami, wlaczajac w to zniesienie kary
$mierci;

20.  podkresla fakt, iz kobiety w Iraku nadal napotykaja na rézne formy dyskryminacji w ustawodawstwie
i praktyce prawnej; wzywa wiladze irackie do wykorzenienia w szczegélnosci honorowych zabdjstw
i zapewnienie, aby te zbrodnie byly $cigane i karane tak samo jak inne zabdjstwa; w zwiazku z tym
wzywa wiladze irackie do dokonania rewizji calego ustawodawstwa, ktore dyskryminuje kobiety, w tym
kodeksu karnego i prawa dotyczacego stanu cywilnego, oraz do wycofania wszystkich zastrzezen zalaczo-
nych do Konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (CEDAW) ONZ; uwaza, ze
powinny zostaé podjete specjalne Srodki w celu promowania réwnosci kobiet poprzez zapewnienie réwnego
dostepu do praw ekonomicznych i socjalnych, w tym nauczania, zatrudnienia i opieki zdrowotnej, a takze
swobody poruszania si¢ i dzialalnosci politycznej;

21.  wzywa do poszanowania i ochrony podstawowych praw najwickszej grupy os6b wewnetrznie prze-
siedlonych w Iraku, Arabow z bagien, ktorych potraktowanie przez rezim Saddama Husejna bylo szczegdl-
nie brutalne i tragiczne; zdecydowanie zacheca do poszukiwania dlugofalowego rozwigzania kwestii oséb
wewnetrznie przesiedlonych w potudniowym Iraku, z uwzglednieniem prawa do powrotu na ziemie i wody,
na ktérych Arabowie z bagien fowili ryby i ktdre uprawiali przez ponad 5000 lat; w tym kontekscie wspiera
przygotowywanie w nowym Iraku polityk praw czlowieka, u podstaw ktérych lezy przywrdcenie wlasnosci
bezprawnie skradzionej przez poprzedni rezim;

22.  podkresla znaczenie ochrony terenéw wykopalisk archeologicznych Iraku, takich jak starozytne
miasto Babilon oraz wzywa Radg¢ i Komisj¢ Europejska do wsparcia UNESCO do sfinansowania projektow
restaurowania zabytkéw w ramach odbudowy kraju;

23.  z zadowoleniem przyjmuje wspdlne dzialanie w zakresie WPZiB w sprawie Zintegrowanej Misji UE
majacej na celu zaprowadzenie praworzadnoSci w Iraku i opowiada si¢ za podjeciem dalszych dziatan
finansowanych z budzetu Wspélnoty oraz zaangazowaniem instytucji unijnych w ich realizacje;

24.  nalega, by zdynamizowaé partnerstwo transatlantyckie, poprzez  podzial  obcigzen
i odpowiedzialnosci, na zasadzie skutecznej wielostronnosci, ktéra obejmuje réwniez kraje muzulmanskie
i inne kraje sasiadujace; w zwigzku z powyzszym zacheca do stworzenia misji pokojowej pod przywddz-
twem ONZ;

25.  wskazuje na potrzebe zaangazowania sgsiadéw Iraku w proces odbudowy; postrzega zinstytucjonali-
zowana wspolprace jako pomocne forum dla dyskusji i koordynacji kwestii bedacych przedmiotem wspdl-
nych obaw, takich jak bezpieczefistwo granic, terroryzm, handel bronig i narkotykami oraz przestepczo$é
zorganizowana; wyraza takze przekonanie, ze takie forum mogloby stopniowo stworzy¢ mechanizm budo-
wania zaufania i wspolpracy w dziedzinie bezpieczefistwa w regionie;

26.  uznaje i popiera do$wiadczenia tych partneréw ekonomicznych z obecnych krajéw UE, ktérzy sku-
tecznie dzialali jako inwestorzy i ustugodawcy w Iraku przed wojna.
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27.  postrzega polityke UE wobec Iraku w szerszym kontekscie strategicznego partnerstwa Unii z krajami
basenu Morza Srédziemnego i Bliskiego Wschodu oraz wyraza Zyczenie, by w Sredniookresowej perspekty-
wie Unia Europejska opracowala wszechstronna strategie regionalna wobec krajow Bliskiego Wschodu nie-
bedacych krajami $rédziemnomorskimi;

28.  zauwaza, ze UE musi popiera¢ wspolprace regionalng i zacheca Irak do uczestnictwa
w Strategicznym Partnerstwie UE z krajami basenu Morza Srédziemnego i Bliskim Wschodem oraz pod-
kresla fakt, Ze stopniowe ustanawianie gospodarczej wspdlpracy regionalnej bedzie znaczacym pierwszym
krokiem na drodze do zmniejszania napie¢ i umozliwienia stopniowego rozwoju wspélpracy politycznej i w
zakresie bezpieczefistwa;

29.  podkresla wazna role, jaka pafistwa sasiadujace z Irakiem moga odegral w procesie budowania
pokoju, zachowania jedno$ci Iraku i promowaniu procesu demokratycznego; wzywa Uni¢ Europejska
i Panstwa Czlonkowskie, aby w ramach swoich stosunkéw zewnetrznych zachecaly sasiadow Iraku do nale-
zytego odegrania takiej roli oraz do udzielania im w tym celu wsparcia;

30.  zaznacza, ze pomoc unijna oraz polityka odbudowy powinny, przy wsparciu ze strony spoleczen-
stwa obywatelskiego i organizacji pozarzagdowych, naprawi¢ niedociagnigcia z przeszlosci i zapewnié lepsze
zrozumienie dynamiki spoleczefistwa irackiego; podkresla, ze przyszle irackie instytucje polityczne powinny
odzwierciedla¢ wole narodu irackiego i zachowa¢ jedno$¢ kraju, zachecajac jednoczesnie do decentralizacji
geograficznej rzadu i przyjecia systemu politycznego opartego na demokracji bezposredniej oraz federalnego
panstwa, ktore uwzglednia réznorodnos¢ kraju zapewniajac harmonijne uczestnictwo wszystkich grup spo-
fecznych i etnicznych oraz zapewniajac, Ze kobiety beda reprezentowane i beda odgrywal rzeczywista
i aktywng role w procesie ksztaltowania polityki i odbudowy, nie bedac przedmiotem dyskryminacji;

31.  popiera stworzenie spolecznej gospodarki rynkowej, dajacej matym i $rednim firmom niezbedne
mozliwosci rozwoju; uwaza, ze pomoc UE na rzecz wspierania demokracji i rzadoéw prawa jest réwnie
wazna;

32.  popiera rozpoczecie rozméw w sprawie przystapienia Iraku do WTO, jako kluczowy krok
w kierunku ponownego wilaczenia Iraku w gospodarke Swiatowy; niemniej jednak uwaza za konieczne
uprzednie ustanowienie w Iraku odpowiednich oraz uprawnionych instytucji, umozliwiajacych ich przedsta-
wicielom negocjowanie warunkéw akeesji, a takze zachgca UE do utrzymania pomocy na rzecz promowania
przystapienia Iraku do organizacji migdzynarodowych i jego aktywnego uczestnictwa w tych organizacjach,
konwencjach i traktatach, takich jak Konferencja ONZ ds. Handlu i Rozwoju (UNCTAD), Program ONZ ds.
Rozwoju (UNDP), Program Srodowiskowy Narodéw Zjednoczonych (UNEP), Miedzynarodowa Organizacja
Pracy (MOP), Protokét z Kyoto oraz Konwencja w sprawie Roznorodnosci Biologicznej;

33.  podkresla, ze wszelki znaczacy wklad UE w odbudowe Iraku nie powinien odbywaé si¢ kosztem
zmniejszenia pomocy dla innych panstw lub regionéw; podkresla, ze Komisja powinna dostarczaé regular-
nie pelnych i przejrzystych informacji na temat rzeczywistego udostepniania srodkéw, a takze wykorzystania
pomocy UE, uwzgledniajacej bedace posrednio do dyspozycji za posrenictwem innych organizacji fundusze
takich organizacji jak Miedzynarodowy Fundusz na rzecz Odbudowy Iraku;

34.  wyraza zdziwienie, ze pomimo swojej rezolucji z dnia 16 wrzesnia 2004 r. w sprawie sytuacji
w Iraku (') zarzad nad funduszami przyznanymi na odbudowe sprawuje w czesci World Bank Trust, a nie
w calosci Organizacja Narodow Zjednoczonych; wyraza zaniepokojenie faktem, ze jak dotad World Bank
Trust wykorzystal jedynie nieznaczng czgs¢ zgromadzonych $rodkéw; nalega, aby budzet Unii na rok 2006
uwzglednil mozliwo$¢ przyjecia funduszy przez Irak i zaleca, ze wzgledu na ogromna korupcje istniejaca
w tym kraju, przeprowadzenie niezaleznego audytu w zakresie wykorzystania tych funduszy;

35.  z zadowoleniem przyjmuje nacisk kladziony przez Komisj¢ na redukcje zadtuzenia i popiera wspdl-
nie ustalong w zawartym w listopadzie 2004 roku porozumieniu Klubu Paryskiego strategie przewidujaca
zmniejszenie dlugu o 80 % w trzech kolejnych fazach;

36. zauwaza, zez uwagi na rozmiar kraju oraz wiezi historyczne i geograficzne UE i Irak posiadaja
wspoélne rynki débr i ustug; popiera zatem wysitki zmierzajace do doskonalenia zgodnosci regulacji gospo-
darczych Unii Europejskiej i Iraku oraz do nawigzania dialogu politycznego i gospodarczego, bedacego
wyrazem wspolnego interesu w pelnym partnerstwie;

() Dz.U. C 140 E z 9.6.2005, str. 157.
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37.  zacheca UE do stalej pomocy majacej na celu budowanie potencjatu irackich instytucji administracyj-
nych i gospodarczych, szczegblnie w restrukturyzacji ram instytucjonalnych, zwlaszcza w odniesieniu do
ustanowienia niezaleznego banku centralnego, stabilnej waluty, wladz podatkowych i budzetowych oraz
w nieskrepowanym rozwoju rynkéw finansowych i sektora prywatnego w sposéb sprzyjajacy gospodarczej
reformie rynkowej i bezposrednim inwestycjom zagranicznym;

38.  zauwaza, ze Irak jest beneficjentem Powszechnego Systemu Preferencji Celnych Wspdlnoty Europej-
skiej (GSP); zacheca do konkretnej wspdlpracy administracyjnej, tak by preferencje handlowe GSP mogly
zosta¢ faktycznie wprowadzone w Iraku, gdy tylko pozwola na to warunki;

39.  podkresla, ze jednym z zasadniczych warunkéw odbudowy i rozwoju gospodarki irackiej jest spra-
wowanie przez Irakijczykéw pelnej wladzy i kontroli nad wlasnymi zasobami naturalnymi oraz upewnienie
si¢, ze dochody plynace ze sprzedazy ropy naftowej sa reinwestowane w Iraku;

40.  zaznacza, ze z uwagi na mozliwo$¢ znaczacego przyczynienia si¢ Iraku do bezpieczefistwa dostaw
energii dla Unii oraz na potencjal UE i Iraku w zakresie wspdlnego korzystania ze zwigkszonej irackiej
produkcji ropy i gazu ziemnego, jednakowe zasady w dziedzinie inwestycji oraz zgodno$¢ regulacji
w sektorze energii s3 wysoce interesujace zaréwno dla UE, jak i dla Iraku;

41.  wskazuje, ze klarowne informowanie europejskich podatnikéw o wydanych kwotach i projektach
prowadzonych przez UE w Iraku jest sprawa najwyzszej wagi; wzywa zatem Komisj¢ do opracowania stra-
tegii informacyjnej w europejskich $rodkach przekazu i stworzenia strony internetowej na portalu Biura
Wspdlpracy ,EuropeAid” Komisji w celu przedstawiania istotnych informacji na temat jej dziatan rozwojo-
wych w Iraku i zwigkszenia przejrzystosci;

42.  zada, aby wszystkie projekty w zakresie pomocy humanitarnej i odbudowy byly starannie plano-
wane, przy zachowaniu przejrzystoSci, spéjnosci oraz wzmozonej koordynacji i wspdlpracy
z migdzynarodowymi donatorami, przy réwnoczesnym zapewnieniu niezbednych warunkéw bezpieczen-
stwa dla pracownikéw pomocy humanitarnej;

43.  podkresla fakt, iz proces odbudowy powinien by¢ prowadzony w sposéb neutralny, a projekty obu-
dowy powinny si¢ znalez¢ pod kontrolg tymczasowych i suwerennych wiadz Iraku;

44.  podkresla potrzebe poswigcenia szczeg6blnej uwagi najstabszym warstwom spoleczefistwa, szczegdl-
nie dzieciom, osobom starszym i niepelnosprawnym, w celu zapewnienia jak najlepszego wsparcia
w zakresie ochrony zdrowia i pomocy socjalnej;

45.  zwraca si¢ do krajéw-donatoréw o opracowanie, w dziedzinie opieki medycznej oraz spolecznego
i finansowego wsparcia, specjalnych programéw reintegracji spolecznej dla niepelnosprawnych ofiar lado-
wych min przeciwpiechotnych i bomb kasetonowych oraz dla ich rodzin, a takze o zorganizowanie dla
ludnosci, zwlaszcza dzieci i kobiet, skutecznej kampanii informacyjno-edukacyjnej o minach oraz o aktywne
rozminowywanie i powstrzymywanie si¢ od uzywania min przeciwpiechotnych;

46.  uwaza, ze proces tworzenia konstytucji ma ogromne znaczenie dla kraju i dalszego tworzenia struk-
tur instytucjonalnych; podkresla, iz ogromnie wazne jest, by prawa kobiet zostaly zawarte w nowej irackiej
konstytucji i w tym kontekscie wzywa Uni¢ Europejska do popierania ich w sposéb jak najbardziej zdecy-
dowany i przy kazdej okazji; proponuje swoja wiedz¢ i wparcie w przygotowywaniu konstytucji Iraku;
zacheca do odtworzenia parlamentarnego wymiaru nowego Iraku poprzez wspieranie dialogu miedzy par-
lamentem Iraku, Parlamentem Europejskim, parlamentami krajéow sasiadujacych i Kongresem Stanéw Zjed-
noczonych w ramach poszerzonego Transatlantyckiego Dialogu Legislacyjnego;

47.  wzywa do natychmiastowego stworzenia delegacji parlamentarnej ad hoc ds. stosunkéw
z tymczasowym Parlamentem Iraku, ktéra w Sredniookresowej perspektywie przeksztalci sie w stal delega-
cje parlamentarng ds. stosunkow z Irakiem;

48. wzywa Komisj¢ do pojScia za przykladem Rady jezeli chodzi o ustanowienie stalej obecnosci
w Iraku, z zastrzezeniem koniecznej oceny w celu zapewnienia bezpieczenstwa pracownikéw;
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49.  zobowigzuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji rzagdom Panstw Czlon-
kowskich UE, Radzie, Komisji, Tymczasowemu Zgromadzeniu Narodowemu Iraku, Sekretarzowi General-
nemu ONZ, rzagdom panstw objetych procesem barcelofiskim, rzagdowi Iranu i pafnstwom bedacym czlon-
kami Rady Wspdlpracy w Zatoce Perskiej oraz rzadowi i Kongresowi Stanéw Zjednoczonych Ameryki.

P6_TA(2005)0289

Swiatowy Apel o Dziatania na rzecz Walki z Ubéstwem

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Swiatowego Apelu o Dziatania na rzecz Walki
z Ubéstwem

Parlament Europejski

— uwzgledniajac ,Kwintet przeciwko glodowi” stworzony podczas §wiatowego Szczytu w sprawie Dziala-
nia przeciwko Glodowi i Ubéstwu, ktéry doprowadzit do Swiatowego Apelu o Dzialania na rzecz
Walki z Ubéstwem zainicjowanego przez Prezydenta Brazylii Lule podczas Swiatowego Forum Spotecz-
nego w styczniu 2005 r.,

— uwzgledniajac nowojorska deklaracje w sprawie akgji przeciwko glodowi i ub6stwu z dnia 20 wrze$nia
2004 roku podpisang przez 111 rzadéw narodowych lacznie ze wszystkimi Pafistwami Czlonkowskimi
UE,

— uwzgledniajac Milenijne Cele Rozwoju (MDG) oraz zblizajacy si¢. Panel Wysokiego Szczebla ONZ pod-
sumowujacy postepy na drodze do osiagniecia Milenijnych Celéw Rozwoju we wrzesniu 2005 r.,

— uwzgledniajagc Komunikaty Komisji COM(2005)0132, COM(2005)0133 oraz COM(2005)0134 z dnia
12 kwietnia 2005 r. w sprawie przyspieszania postepu w osigganiu Milenijnych Celéw Rozwoju,

— uwzgledniajac posiedzenie Rady ds. Rozwoju z maja 2005 r.,

— uwzgledniajac art. 108 ust. 5 Regulaminu,

A. zwazywszy na ekstremalne ubdstwo, dotykajace ponad miliard ludzi oraz na fakt, Zze w Afryce Subsa-
haryjskiej ponad 300 milionéw ludzi zyje w catkowitym ubéstwie oraz ze miliony ludzi umieraja co
roku z powodu niewystarczajacej opieki zdrowotnej, braku czystej wody, godnych warunkéw mieszka-
niowych i odpowiedniego Zywienia,

B. zwazywszy, ze druga polowa roku 2005 stanowi dla Unii Europejskiej i jej Pafistw Czlonkowskich
historyczng mozliwo$¢, aby zademonstrowal swoja przewodnia role w kwestiach rozwoju podczas
Szczytu G8 w Gleneagles, podczas nowojorskiej Konferencji MDG we wrze$niu oraz podczas Konferen-
Gji Ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) odbywajacej si¢ w grudniu w Hong Kongu,

C. zwazywszy, ze realizacja MDG i zwalczanie $wiatowego ubdstwa bedg wymagaly od donatoréw zwigk-
szenia ilo$ci 1 poprawienia jako$ci pomocy, bardziej sprawiedliwego handlu oraz zniesienia niezréwno-
wazonego dlugu oraz majac na uwadze, Ze dwie trzecie pafstw rozwijajacych sie wydaje wiecej na
obstuge dlugu niz na podstawowa opieke socjalna,

D. zwazywszy, ze o wykorzystaniu wigkszo$ci pomocy decyduje darczyfica, co oznacza, ze czgsto pienig-
dze sa darowane pod warunkiem zakupu débr i ustug z kraju donatora; zwazywszy, ze szacuje sig, iz
,powigzanie pomocy” zawyza koszty zaopatrzenia o okoto 5 miliardéw USD,

E. zwazywszy, ze pomimo iz wzrosta wysokos¢ oficjalnej pomocy rozwojowej UE (ODA), znaczna czg$é
wzrostu jest spowodowana operacjami redukeji zadluzenia, co stoi w sprzecznosci z porozumieniem
z Monterrey, zgodnie z ktérym inicjatywa najbardziej zadtuzonych ubogich paristw $wiata powinna by¢
w pelni finansowana z dodatkowych $rodkéw,

F.  zwazywszy, ze umorzenie dtugu w wysokosci 2 miliardéw USD rocznie, zapowiedziane przez T. Blaira
w przeddzien szczytu G8 odnosi sie do 18 sposréd 165 pafstw rozwijajacych sie i dotyczy jedynie
miedzynarodowych instytucji finansowych.



